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નાહૂમ
લેખક
નાહૂમના ǚુસ્તકનો લેખક, પોતાને નાહૂમ એલ્કોશી તરʍકે ઓળખાવે

છે જનેો અથર્ ɴહȇૂ ભાષામાં ‘સાંત્વના આપનાર’ અથવા તો ‘ɳદલાસો
આપનાર’ થાય છે. નાહૂમએક પ્રબોધક હતોઅને તેઆશ્Ǣૂરના લોકોને,
અને ખાસ કરʍને તેમની રાજધાનીના શહેર ɴનનવેને પƅાતાપ કરવાǙું
કહેવા મોકલવામાં આ˸ો હતો. Ǟૂનાના સંદેશાએ ɴનનવેના લોકોને
પƅાતાપ કરા˸ો હતો. તેના લગભગ 150 વષર્ પછʍ નાહૂમ તેઓને
સંદેશો આપે છે, તેથી દેખીતી રʍતે લોકો પોતાની અગાઉની ǝૂʁતʋǚૂજા
તરફ પાછા વળʌ ગયા હતા.

લખાણનો સમય અને ˺ળ
લખાણનો સમય અંદાɷજત ઇ.ǚૂ. 620 થી 612 વચ્ચેનો છે.
નાહૂમના ǚુસ્તકની ઘટનાઓ બે સ્પƉરૂપે જાણીતી ઐɵતહાɶસક

ઘટનાઓ છે. આલખાણ નો-આમોન શહેરǙું પતન તથા ɴનનવેǙું પતન
વચ્ચે લખવામાં આ˹ું છે.

વાંચકવગર્
નાહૂમની પ્રબોધવાણી આશ્Ǣૂરના લોકો માટે હતી કે જઓે ઉŷરના

ઇઝરાયલના દસ કુળોને પકડʌને લઈ ગયા હતા, પણ તે યહૂદાના
દɶક્ષણના રાŤ માટે પણ હતી કે જઓે ગભરતા હતા કે તેઓની સાથે
પણઆǡું થશે.

હેǖુ
ઈƈરǙું ન્યાયશાસન હʣમેશાં ન્યાયી અને હʣમેશાં ɴનɸƅત છે. તેઓ

થોડા સમય માટે દયા બક્ષે, તો તે કૃપાǠુ ભેટ ઈƈરની સમગ્ર માનવજાત
માટેની અંત સમયની ન્યાય કરવાની ǡૃɶŷ સાથે બાંધછોડ કરશે નહʏ.
ઈƈરે, જો તેઓ પોતાના દƉુ માગƪમાં જીવવાǙું ચાǟુ રાખે તો Ǣું થશે
તેની ચેતવણી સાથે 150 વષર્ અગાઉ Ǟૂના પ્રબોધકને તેઓ પાસે મોકલી
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દʍધો હતો. લોકોએ તે સમયે પƅાતાપ કયƪ હતો પણ હવે તેઓ
અગાઉના લોકો કરતાં વધારે દƉુજીવન તોજીવતા જ હતા. આશ્Ǣૂરના
લોકો તેઓના Ǟુદ્ધોમાં તદ્દન પાશવી બની ગયા હતા. ઈƈરે ન્યાયશાસન
ઘોɵષત કǞુƯ હǖું અને આશ્Ǣૂરના લોકોને બહુ જલદʍ તેમના કામોǙું
ફળ મળવાǙું હǖું તે કારણે નાહૂમ હવે યહૂદાના લોકોને ɴનરાશ ન થવા
જણાવતો હતો.

ǝુદ્રાલેખ
ɳદલાસો

રૂપરેખા
1. ઈƈરનો વૈભવ— 1:1-14
2. ɴનનવે અને ઈƈરǙું ન્યાયશાસન— 1:15-3:19

ɴનનવે સામે પ્રǜુનો કોપ
1 ɴનનવે ɵવષે ઈƈરǙું વચન. નાહૂમ એલ્કોશીના સંદશર્નǙું ǚુસ્તક.
2યહોવાહઆવેશી ઈƈર છેઅને બદલો લેનાર છે; યહોવાહ બદલો

લે છે અને તે કોપાયમાન થયા છે; યહોવાહ પોતાના દશુ્મનો પર વૈર વાળે
છે,અને પોતાના દશુ્મનો માટે Ǒુસ્સો સંઘરʍ રાખે છે.

3 યહોવાહ કોપ કરવામાં ધીમા અને સામથ્યર્માં પરાક્રમી છે; તે
Ǒુનેગારોને ɴનદƪષ ગણનાર નથી. યહોવાહ પોતાનો માગર્ વંટોળʌયા તથા
તોફાનમાં બનાવે છે,અને વાદળો તેમના ચરણોની ǘૂળ સમાન છે.

4 તે સǝુદ્રને ધમકાવે છે અને તેને Ǥૂકવી નાખે છે; તે બધી નદʍઓને
પણ Ǥૂકવી દે છે. બાશાન અને કામơલના લીલાછમ પ્રાંતો Ǥુકાઈ જાય
છે; લબાનોનનાં ǂɯલો કરમાઈ જાય છે.

5 તેમની હાજરʍમાં પવર્તો Ȅૂજે છે, અને ડુʣગરો ઓગળʌ જાય છે*;
તેમની હાજરʍમાં ǚૃથ્વી, હા, દɴુનયા તથા તેમાં વસતા બધા લોકો હાલી
ઊઠે છે.

6 તેમના ક્રોધ આગળ કોણ ઊભો રહʍ શકે? તેમના ઉગ્ર ક્રોધનો
સામનો કોણ કરʍ શકે? તેમનો ક્રોધ અɶŜની જમે ˸ાપે છે,અને તેમના
કોપથી ખડકો ǖૂટʍ જાય છે.

* 1:5 બળે છે
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7 યહોવાહ સારા છે; સંકટના સમયમાં તે ગઢરૂપ છે; તેમના પર
ભરોસો રાખનારને તે ઓળખે છે.

8 પણ તે પ્રચંડ ǚૂરથી પોતાના શȂુઓનો અંત લાવશે; તે તેઓને
અંધારામાં ધકેલી દેશે.

9 Ǣું તમે યહોવાહની ɵવરુદ્ધ ષડયંત્ર રચો છો? તે સંǚૂણર્પણે અંત
લાવશે; બીજીવાર કશી ɵવપɶŷ ઊભી થશે નɴહ.

10 કેમ કે તેઓના હાલ Ǒૂંચવાયેલા કાંટા જવેા થશ;ે તેઓ પોતાના
મદ્યપાનથી પલળʌ ગયા હશ;ે તેઓ સંǚૂણર્પણે Ǥૂકાઘાસની માફક નાશ
થઈ જશે.

11 હે ɴનનવે તારામાંથી જે નીકળʌને બહાર ગયો, તે યહોવાહની
ɵવરુદ્ધ દƉુ યોજના કરે છે, તે દƉુતા કરવાǙું પ્રોત્સાહનઆપે છે.

12 યહોવાહ આમ કહે છે, “જો કે તેઓ સંǚૂણર્ બળવાન તથા
સં˵ામાં ઘણાં હશે, તેમ છતાં તેઓ કપાઈ જશે; તેમના લોકો પણ
રહેશે નɴહ. પણ ǖુ,ં યહૂદા જોકે મેં તને દઃુખી કયƪ છે, તોપણ હવે પછʍ
હુʣ તને દઃુખી નɴહ કરુʣ †.

13 હવે હુʣ તારા પરથી તેની ઝંૂસરʍ તોડʌ નાખીશ; હુʣ તારʍ સાંકળો
તોડʌ નાખીશ.”

14 યહોવાહે તારા ɵવષે આજ્ઞા આપી છે, ɴનનવ,ે વંશજો તારુʣ નામ
ધારણ કરશે નɴહ. તારા દેવોના મંɳદરોમાંથી ઘડલેી ǝૂʁતʋઓનો તથા
ઢાળેલી પ્રɵતમાઓનો હુʣ નાશ કરʍશ. હુʣ તારʍ કબર ખોદʍશ, કેમ કે ǖું
દƉુ છે.

15 જુઓ, સારા સમાચાર લાવનાર, શાંɵતની ખબર આપનારનાં
પગલાં પવર્ત પર દેખાય છે; તે શાંɵતના સારા સમાચાર લાવી રƑાં છે.
હે યહૂɳદયા, તારાં પવƪ પાળ, તારʍ માનતાઓ ǚૂરʍ કર, કેમ કે હવે પછʍ
કોઈ દƉુ તારʍ મધ્યે થઈને જશે નɴહ; તેને સંǚૂણર્પણે કાપી નાખવામાં
આ˸ો છે.

2
ɴનનવેǙુ પતન

† 1:12 શાંɵત
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1જોરથી પછાડʌને ટુકડે ટુકડા કરનાર તારʍ સામે આ˸ો છે. તારા
ɳકલ્લાની રક્ષા કર, રસ્તાની ચોકʍ કર, પોતાને મજǛૂતબનાવ, તારʍ બધી
સામથ્યર્ ભેગી કર.

2 કેમ કે યહોવાહ યાકૂબǙું ગૌરવ ઇઝરાયલના ગૌરવ જǡેું
ǚુન:˺ાɵપત કરશ,ે કેમ કે ǟૂંટારાઓએ* તેમને ǟૂંટʍ લીધા છે અને તેમની
દ્રાક્ષવેલાઓનો નાશ કયƪ છે.

3 તેના યોદ્ધાઓની ઢાલોનો રʣગ લાલ છે, શƖક્તશાળʌ માણસોએ
ɳકરમજી રʣગનો પોષાક પહેયƪ છે; તૈયારʍના ɳદવસે રથો પોલાદથી
ઝગઝગે છે, સાયપ્રસના ભાલાઓ ભયંકર રʍતે હલાવાઈ રƑા છે.

4 શેરʍઓમાં રથો ગાંડાǖૂર બનીને ǒૂમી રƑાં છે; તેઓ ચોકમાં
એકબીજાની સામે અથડાય છે. તેમનો દેખાવ મશાલના જવેો છે અને
તેઓ વીજળʌની પેઠે દોડે છે.

5 તે પોતાના અɵધકારʍઓને ગોઠવે છે; તેઓ કૂચ કરતા ઠોકર ખાય
છે, તેઓ કોટ પર હુમલો કરવા આગળ ધસે છે. હુમલો કરનારાઓથી
રક્ષણ મેળવવા ભાલા તૈયાર કરવામાં આ˸ા છે.

6 નદʍઓના દરવાજાઓǐૂલી ગયા છે, મહેલનો નાશ થયો છે.
7 ɴનનવેની રાણીને ɴનવર્ƍ કરʍને દૂર લઈ જવામાં આવી છે. તેની

દાસીઓ છાતી કૂટʍને કǛૂતરનાં જવેો ɵવલાપ કરે છે.
8 ɴનનવે પાણીના સરોવર જǡેું છે, જમે પાણી વહʍ જાય છે તેમ

તેનાથી લોકો દૂર નાસી જાય છે. તેઓ પોકારે છે, “ઊભા રહો, ઊભા
રહો,” પણ કોઈ પાછુʣ ફરǖું નથી.

9 તમે ચાંદʍ ǟૂંટʍ લો, સોǙું ǟૂંટʍ લો, કેમ કે Ǥુંદર વસ્ǖુઓનો ગૌરવનો
ત્યાં કોઈ અંત નથી.

10 ɴનનવે નગર ઉજ્જડ અને ખાલી થઈ ગǞું છે. હૃદય પીગળʌ જાય
છે, ǒૂંટણોએકબીજાસાથે અથડાય છે, દરેક જણનાં શરʍરને પીડા થાય
છે; દરેકના ચહેરા ɴનસ્તેજ થઈ ગયા છે.

11 Ťાં ɼસʋહ તથા ɼસʋહણ તેઓનાં બચ્ચા સાથે ફરતાં હતાં અને
તેઓને બીવડાવનાર કોઈ નહǖું અને જેજગ્યાએ જુવાન ɼસʋહના બચ્ચાં
ભક્ષ કરતાં હતાં તે ɼસʋહની Ǒુફા śાં છે?

* 2:2 નાશ કરનારાઓ



નાહૂમ 2:12 v નાહૂમ 3:7

12 ɼસʋહ તેના બચ્ચાં માટે ɶશકારને ફાડʌને ટુકડા કરે છે; તે પોતાની
ɼસʋહણ માટે ɶશકારને Ǒૂંગળાવીને મારʍ નાખતો, તે પોતાની Ǒુફા
ɶશકારથી મારʍ નાખેલાં પ્રાણીઓથી ભરતો હતો.

13સૈન્યોના યહોવાહ કહે છે; “જો, હુʣ તારʍ ɵવરુદ્ધ છુʣ .” “હુʣ તારા રથ
બાળʌને ભસ્મ કરʍ નાખીશ, તલવાર તારાં બચ્ચાઓનો સંહાર કરશે. હુʣ
ǚૃથ્વી પરથી તારા ɶશકારનો નાશ કરʍશ, તારા સંદેશાવાહકનો અવાજ
ફરʍ કદʍ સંભળાશે નɴહ†.”

3
1 ǐૂની નગરને અફસોસ! તે જૂઠથી તથા ǟૂંટથી ભરેǟું છે; તેમાં

ɶશકાર કરવાǙું બંધ થǞું નથી.
2 પણ હવે ત્યાં ચાǛુકનો તથા ગડગડતા પૈડાનો, કૂદતા ઘોડા તથા

ઊછળતા રથોનો અવાજ સંભળાય છે.
3 ઘોડસેવારોની દોડાદોડ, ચમકતી તલવારો, તેજસ્વી ભાલાઓ,

લાશોના તથા કતલ થયેલાઓના ઢગલા અને ǝૃતદેહોનો તો કોઈ અંત
જ નથી; તેઓ પર હુમલો કરનારાઓ ǝૃતદેહો પર થઈને જાય છે.

4 આ બધાǙું કારણ એ છે કે, Ǥુંદર ગɷણકાની ɵવષયવાસના, જે
જાદɳુક્રયામાં પ્રવીણ,જે પોતાની ગɷણકાગીરʍથી પ્રજાઓને તથા લોકોને
પોતાના જાદɳુક્રયાથી વેચી દે છે, તેના ˸ɷભચાર ǚુષ્કળ છે*.

5 સૈન્યોનો ઈƈર યહોવાહ કહે છે, “જો, હુʣ તારʍ ɵવરુદ્ધ છુʣ ,” “હુʣ
તારો ચɷણયો તારા ǝુખ પર ઉઠાવીશ અને તારʍ નŜતા હુʣ પ્રજાઓને
દેખાડʌશ, રાŤોને તારʍ શરમ બતાવીશ.

6 હુʣ તારા પર કʣ ટાળાજનક ગંદકʍ નાખીશ, અને તને ɵધŚારપાત્ર
કરʍશ; હુʣ તને હાસ્યસ્પદ બનાવીશ કે દરેક લોક તને જોઈ શકે.

7 ત્યારે એǡું થશે કે જે લોકો તને જોશે તેઓ તારʍ પાસેથી નાસી જશે
અને કહેશ,ે ‘ɴનનવેનો નાશ થયો છે; કોણ તેના માટે ɵવલાપ કરશે?’ તને
આƈાસનઆપનારને હુʣ śાં શોǘુ?ં”

† 2:13 તમારા સૈɴનકો Ǟુદ્ધમાં માયાર્ જશે * 3:4અɵવƈાǤુ
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8 ɴનનવે†, Ǣું ǖું નોનો કરતાં પણ ઉŷમ છે, જે નીલ નદʍને ɳકનારે
બાંધેǟું હǖુ,ં જનેી આસપાસ પાણી હǖુ,ં સǝુદ્ર તેનો ɳકલ્લો હતો અને
પાણી તેનો કોટ હતો?

9 કૂશ તથા ɵમસર તેǙું બળહǖુ,ંઅને તે અનંત હǖું; ǚૂટ તથા ǟૂબીઓ
તારા સાથીદારો હતા.

10 તેમ છતાં તેǙું અપહરણ થǞુ;ં તે Ǒુલામગીરʍમાં ગઈ; શેરʍની
ભાગળમાં તેનાં બાળકોને મારʍને ટુકડા કરવામાં આ˸ા, તેના માનવંતા
માણસો માટે ɵચઠ્ઠʍઓ નાખવામાં આવી, તેના બધા માણસોને
સાંકળોથી બાંધવામાં આ˸ા.

11 હે ɴનનવે, ǖું પણ નશાથી ચકǓૂર બનશે; ǖું પોતાને છુપાવશ;ે ǖું
પણ શȂુને લીધે આશ્રય˺ાન શોધશ.ે

12તારા બધા ɳકલ્લાઓતો પ્રથમ ફળના અંજીરજવેા થશે. જો કોઈ
તેમને હલાવે તો તે ખાનારાના મોમાં પડે છે.

13જો, તારામાં રહેનાર લોકો ƍીઓજવેા છે; તારા દેશની ભાગળો
તારા શȂુ માટે ǐુલ્લી ǝૂકવામાં આવી છે; અɶŜ વડે તારા દરવાજાઓ
ભસ્મ કરʍ નાખવામાં આ˸ા છે.

14 પોતાને સારુ ઘેરો માટે પાણીનો સંગ્રહ કર; તારા ɳકલ્લાઓ
મજǛૂત બનાવ, માટʍમાં ઊતરʍને પગે ચાલીને ખાંડણી બનાવ અને
ઈંટના બીબાં બનાવ.

15અɶŜ તને ભસ્મ કરʍ નાખશે, તલવાર તારʍ હત્યા કરશે. તે તને
તીડની જમે ભસ્મ કરʍ નાખશે. તીડની તથા કાતરાઓની જમે તને
વધારશે.

16 તમે આકાશના તારા કરતાં તમારા વેપારʍઓની સં˵ા વધારʍ છે,
પણ તેઓ તીડના જવેા છે: તેઓજમીનને ǟૂંટે છે અને પછʍ ઊડʌ જાય
છે.

17 તારા રાજકુમારો તીડ જવેા છે અને તારા સેનાપɵતઓ તીડના
ટોળાં જવેા છે, તેઓ ઠʣડʌના ɳદવસોમાં વાડોમાં છાવણી કરે છે પણ
Ǥૂરજ ઊગતાં જ તેઓઊડʌ જાય છે અને śાં ગયા તેની કોઈને ખબર
પડતી નથી.
† 3:8એલેક્સાɶન્દ્રયા
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18 હે આશ્Ǣૂરના રાજા, તારા પાળકો ઊંઘે છે; તારા આગેવાનો
આરામ કરે છે. તારા લોકો પવર્તો પર ɵવખેરાઈ ગયા છે, તેઓને એકત્ર
કરનાર કોઈ નથી.

19તારો ઘા રુઝાઈ શકેએǡું શś નથી. તારો ઘા ભારે છે. તારા ɵવષે
ખબર સાંભળનારા‡ સવર્ તારʍ પડતી જોઈને તાળʌઓ પાડે છે. કેમ કે
એવો કોઈ છે કે જનેા પ્રત્યે તેં સખત દƉુતા આચરʍ ના હોય?

‡ 3:19 ɵવનાશની સમાચાર
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